¢¢’L0°¢e0¢ - co'nsd

|

| , b

A ﬂ

. .;,%.i._ -_32‘\“ }




Introduzione.

¢¢'10°¢20¢ - ¢0'A3Y



La stuoia riscaldante e un dispositivo di protezione antigelo che viene posizionato nelle celle a
temperatura negativa tra la barriera vapore e lo strato di isolamento.

Il suo funzionamento impedisce il congelamento degli strati sottostanti I'isolamento della cella,
che causerebbero gravi danni e cedimenti al pavimento della cella a causa dell’aumento di volu-
me delle molecole d’acqua per effetto del congelamento.

La stuoia & sempre composta da due circuiti riscaldanti, uno di esercizio e uno di riserva in caso di
guasti, che vengono attivati dal quadro di controllo a seconda delle temperature rilevate da una
apposita sonda posizionata sullo stesso piano di posa della stuoia. Quando la temperatura sotto
I'isolamento scende sotto i 4°C, la stuoia si attiva e riscalda fino ad aumentare la temperatura di
2°C. La temperatura di esercizio di una stuoia per la cella non supera i 40°C di temperatura.

La stuoia & inoltre raccomandata in tutte le installazioni di celle su piani intermedi per evitare fe-
nomeni di condensa ai piani inferiori.

In corrispondenza delle porte di grandi dimensioni, dedicate al passaggio di mezzi di sollevamen-
to, & raccomandata la posa di una stuoia dedicata che mantiene asciutta I’area nell’apertura. Que-
sta stuoia, diversamente dalla precedente, viene annegata nello strato superficiale del pavimento,
secondo modalita descritte in seguito, e grazie ad una temperatura di esercizio di circa 90°C, per-
mette di tenere asciutta la superficie nel passaggio e di evitare situazioni di pericolo dovute al pa-
vimento scivoloso.

38,3 °C| oC
13,2 °C
3,0 °C

Pavimento cella a temperatura negativa Immagine all’infrarosso di pavimento cella a tem-

peratura negativa.
3

volume

/-

Diagramma del coefficiente di
dilatazione dell’acqua.

A
L1 A
0 4 8 12 16 18

temperatura t (°C)

2900202051 45727

Stuoia riscaldante per porta su cella a temperatura negativa.
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Panoramica stuoie: dimensioni, potenze, colori cavi. v

. 129m .

| o | Cavi caldi
STORKMZE.__ | 7y ;i L =L o

Nomnal Heating blue-black

169m

230V - 275W - 1320 - 1,24 ‘ —

| | - —
STUOIA KM51-R rese fean e e : :
;L: S — Cavi freddi

i S —
Normal Heating biue- black

325m
230V - 520W - 102 - 2,258

STUOIA KM14L_| LT ey |

Normal Heafing biue-black
| 435m ,
‘ 30V - BU5W - T60 - 34 |
STUOIA KM? Fenere e e
T T T T T |
Mormal Heating blue- black
|_ 573m _|

2300V - G20W - 570 - 4A

HesmpHeaungbhered
STUOIA KM“4|_ sigipisisaisiaaisinisiainl |_ﬂ_

Normal Heating blue-black
| 755m |
‘ 400V - 1205W - 1330 - 34 |
STUOIA KM78-R Reserve Heating black ed 4‘—
4L—|||| AR EN RN RN RN ERER ||||
Noemal Heating black-black
95.0m

‘ 200V - 1600W - 1002 4A ‘

STUOIA K""“4L L L P L L |J—

Mormal Heating béack-black
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I Layout della cella e della diposizione delle stuoie

e e e e o e o o o e e e e e o o
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~7.02m

~8.10m
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~8.10m

I/m-—r

Ehom it ot han!

Detail Floor heating

ion temperature sensor

I Riferimenti delle stuoie |

gmat KM14-R-S20-230-15 jno. 1)
Power S20W at 230V/32.5m/15m I
S sripes =ach approx. 6,1
distance
mangin I

approx.

approx. 0,

4 connection Wi healing condults drawn out by
approx. 0,35m mat

2 emperature sensor Wi 30m cabie TE1/TE Ispare
ZER ROOM 1

KMA4-R-S20-130-15 [no. 2]
Power S20W at 230V/3;

1 heasng mat

4 siripes each approx. 7.52m
distance
mangin

approx. 0.55m
apprex. 0,50

3 connection wih heafing condults drawn out by
approx. 0.27m mat

I temperature sensor Wi 30m cabie 1:3:.—3::;;:7

\ — _— — _—
EEBE =1

1 comire] box KT

Atbention. sirictly achere fo the following:

When Instaling the heating mats and temperature sensors

and connecting the control box cheerve the folowing

Information aaditicnaly to tis plan: K4E, KSE, K14E, KISE
K13E, K23E

Al descripbons of eating mats and Emperiure sensors

Indicated In the pian have to be transsemed 1o S ends of the

cobd cables and senzor wires In order ©o guananbes 3 fautess

conmection o the control bo tater

All heating mals. coid cables and sensor leads have obe

rstaled In an ara wih emosrature higher tan +5°C.

Inztal the nEating mats, IEMEErALE SENLOT AN oo cabies

that way that vere are no croszsings. They could lead o

shearing power which might cause damage.

In case of suppart or wal haating slwarys Enzure irm contactts

the componenis i be healed when instaling the heating cabies

{Meingicovering, ¥ pecessary wih seif adhesive akuinium foil)

Do not suround the heaing cabiles with Insulating materials

{e.g. Pk bftumen, condensation ba
[ATTENTION

Donoraw e cabies over SRam sdges of Dendthem.

Caties have tobe protected 3ganst Mechanicyl damage

by approprisfe measures, for example when leading them through

wall or panel.

Don waik on the healing afisr Fsiagon !

MODLD SpA VinA
Tat DCm

w1 - v - ALY
[

Project :
rif Ameg cio aldl pv. Moncalleri
vToozE

Laying Flan
Underfrostprotection
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Fev.B Frepar. |2t
R A Appry_
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Reference No. - 02-22-0302
-1MOTS

Orer o
Drawing No.

- Fage 1
02-22-0302 28 = T

Rev.02 - 2022.07.22




Passaggio n.1: Identificare le stuoie corrispondenti per ciascuna cella

Dettaglio.

7
T e o,
l O ':'; :'Z: | S
I [/ A ~6.,19m T 113
|| |) = 2 R
o N | &
I ‘ ) 3“ ~6,19m H .h. ‘ I %
I 1S1 @ @ TS1spare § 1—L 3
] l/ ~6,19m N ‘ | S
VD) l3
I ~6,19 29 : "3
\_ ’ ]' [ ;'——
N - ‘ _
v T Control bos KTSF 2 EBB T+1

Safety notice!

I Riferimenti delle stuoie |

LEGEND UNDERFROSTPROTECTI

DO1F7214 COLDROOM2 __ -
KM14-R-520-230 N\
Power 520W at 230V/3Z75M/15m

5 stripes each approx. 6,19m
approx. 0,57m
approx. 0,10m

1 heating mat

margin

4 connection with heating conduits drawn out by
approx. 0,39m mat.

/

I

I distance
I

l

\

2 temperature sensor with 30m cable TS1/TS1spare Y4
\ _— _— _— _— _— _— _— _— _— _—
DO01F7213 FREEZER ROOM 1
KM14-R-520-230-15 (no. 2)
Power 520W at 230V/32,5m/15m

1 heating mat

4 stripes each approx. 7,92m

distance
margin

approx. 0,58m
approx. 0,50m

3 connection with heating conduits drawn out by
approx. 0,27m mat.

2 temperature sensor with 30m cable TS2/TS2spare

Rev.02 - 2022.07.22
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Passaggio n.1: Identificare le stuoie corrispondenti per ciascuna cella

Aprire 'imballo ed identificare la/le stuoia/e relative a ciascuna cella facendo riferimento alle etichette applicate alle estremita dei cavi freddi.

Apertura imballo

/"

: y
17:38030 - JUN .20 15 Etichetta con i riferimenti della cella e della stuoia

LEGEND UNDERFROSTPROTECTION

Floor heating

Cavi Freddi |

1 heating mat | KM44-R-920-230-30 (no. 6)—
Power 920W at 230V/57,3/30m

Disclaimer: this document is made with sample pictures from other sites. The references may be not the same of your project.
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Passaggio 2: Leggere il disegno, tracciare a terra le partenze della stuoia (sopra la barriera vapore)

~5,17m
. -
X
~0,25m ~0,25m | =
| o
o,
g
£ O -} | distance 1= T O
ﬁ (leol) le>| \ EL
o A ik
t | '-'{3 ) [
£ El |El |El |E EI £l El E|l |E| E © 10 stripes each see detail
— - e 0] o (en] (v o] (20 [re] oo oo o oo .
™) e I I O et I et e R L B e R e R distance approx. 0,22m
¢ rd R v "? Pl Ie P[P margin approx. 0,25m/0,26m
\ Ll 7 connection with heating conduits drawn out by
I". . approx. 0,10m mat.
2 connection with heating conduits drawn out by
E - approx. 0,45m mat.
g_ " 2 temperature sensor with 20m cable TS6/TS6spare
t = \ gy st g iy !
I _ I _ | 1 control box KT1
sonnactlon with heatlng condults drawn out by TSﬁfTSBSpa re
approx, 0,45m mal,

Disclaimer: this document is made with sample pictures from other sites. The references may be not the same of your project.
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Estrarre il test report dalla stuoia Tracciare a terra le partenze della prima striscia.

Stendere la stuoia srotolonado la parte iniziale, e fissarla sal-

damente alla barriera vapore.

Disclaimer: this document is made with sample pictures from other sites.

11

The references may be not the same of your project.
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Passaggio 3: posa della stuoia ed esecuzione delle curve

Proseguire srotolando la stuoia. Le curve vanno realizzate tagliando solo il film di supporto. Fare

particolare attenzione a non danneggiare e incrociare i cavi tra loro.

Se necessario, il film di supporto puo essere completamente rimos-

Proseguire srotolando la stuoia. . . o
so. | cavi non devo mai incrociarsi tra loro.

Disclaimer: this document is made with sample pictures from other sites. The references may be not the same of your project.
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Passaggio 4: posa dei sensori di temperatura .
Installation temperature sensor

connection cable

temperature sensor temperature sensor

10 stripes each see detail

e.g. rapid curing cutback vapour barrier

distance approx. 0,22m “\ ~517m
margin approx. 0,25m/0,26m ¥
§ floor slab
7 connection with heating conduits drawn out by =
approx. 0,170m mat. 25m ~0,25m |
2 connection with heating conduits drawn out by ‘ ‘ |

approx. 0,45m mat.
2 temperature sensor with 20m cable TS6/TS6spare

control box KT1

Safetv noflos!

1 control box KT1

~6,31m

2017-03

28

SC128T 10

~0,26m

12:35

\
TS6/TS6spare

connzctlon with heatlng condults drawn out by

Tutti i cavi devono essere posati in modo da non incrociarsi mai tra loro apgrox, 0,45m mat,

Rev.02 - 2022.07.22

Disclaimer: this document is made with sample pictures from other sites. The references may be not the same of your project.
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Posizionare le sonde secondo indicazioni del disegno, centrali tra due strisce
e sfalsate di circa 15 cm tra loro

Attendere qualche minuto per iol raffreddamento del foro, quindi inserire le Bloccare le sonde alla barriera vapore con nastro adesivo.
sonde.
Disclaimer: this document is made with sample pictures from other sites. The

Rev.02 - 2022.07.22
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Passaggio 5:

stendere i cavi freddi fino al punto di uscita (posizione quadro di comando).

Disclaimer: this document is made with sample pictures from other sites. The references may be not the same of your project.
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Verifica di continuita.

16
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Passaggio 6: test di continuita da eseguirsi prima della posa dell’isolante v
Auto Power Off / . .
W .. oF heating mats for frost protection
Lu); v
colours of connecting conduits heating circuit
power voltage |resistance | current | normal heating reserve heating fine fuse
230W 230V | 2300hm 1,0A blue - black 16A
255W 230V | 2070hm 11A blue - black blue - red 1,6 A
275W 230V 1920hm 1,2A blue - black blue - red 1,6 A
520w 230V 1020hm | 2,25 A blue - black blue - red 3,15 A
695 W 230V 760hm 3,0A blue - black blue - red 5,0A
920 W 230V 570hm 4,0A blue - black blue - red 5,0A
1205W 400V 1330hm 3,0A black - black black - red 5,0A
Impostare li multimetro in modalita Ohm (Q) 1600W | 400V | 1000hm 4,0A black - black black - red 6,3A

TN

I Lm‘ et

e ™5 ]

2017-03

28

18:14 Compilare il rapportino

Normal heating (blue-black cables) Reserve heating (blue-red cables)

Rev.02 - 2022.07.22

Disclaimer: this document is made with sample pictures from other sites. The references may be not the same of your project.
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Passaggio 6: test di continuita da eseguirsi prima della posa dell’isolante v
heating mats for frost protection
colours of connecting conduits heating circuit

power voltage |resistance | current _ reserve heating fine fuse
230W 230V | 2300hm 1,0A blue - black 16A
255W 230V | 2070hm 11A blue - black blue - red 1,6 A
275W 230V 1920hm 1,2A blue - black blue - red 1,6 A
520W 230V 1020hm | 2,25 A blue - black blue - red 3,15A
695 W 230V 760hm 3,0A blue - black blue - red 5,0A
920 W 230V 570hm 4,0A blue - black blue - red 5,0A
1205 W 400V 1330hm 3,0A black - black black - red 5,0A
1600W 400V 1000hm 4,0A black - black black - red 6,3A

| valori rilevati in fase di test posso avere una tolle-
ranza di +/- 2% rispetto ai valori di collaudo riportati
nel test report, a seconda della tolleranza dello stru-
mento usato.

Compilare il rapportino

Rev.02 - 2022.07.22

Disclaimer: this document is made with sample pictures from other sites. The references may be not the same of your project.
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Passaggio 7: controllo delle sonde di temperatura

Temperature Resistance
[°C] [Q]
=20 14616
-18 13211
-16 11958
-14 10839
-12 9838
-10 8941

-8 8132

-6 7405

-4 6752

-2 6164

0 5634

+ 2 5155
+4 4721
+ 6 4329
+ 8 3974

Attenzione: la rilevazione della temperatura ambiente serve solo come riferimento indicativo circa i valori da

aspettarsi dalla sonda, la quale rileva la temperatura del pavimento nel quale é installata e pertanto pua
differire di alcuni °C.

Disclaimer: this document is made with sample pictures from other sites. The references may be not the same of your project.

Rev.02 - 2022.07.22
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Passaggio 8: procedere con il completamento della posa dell’isolante e della seconda barriera vapore.

Disclaimer: this document is made with sample pictures from other sites. The references may be not the same of your project.
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Posa stuoia porta.
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-
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Passaggio 9: individuare la stuoia per la porta secondo le indicazioni del disegno fornito a corredo

FREEZER ROOM COLD ROOM

© o
sl | 5

d @

i i i

1 5

w

Principle lllustration Doorheating
ATTENTION Doorheating
] 7 7 1 heating mat KT18-DR2TF-550-230-15 (No. 4)
Desp freezing room -25°C Before installing the heating mats you have to check whether Power 550W at 230V/1 ,90m X 1,00m/1 5m

the installation has to be adapted by the customer to the . .

arrangement of expansion joints or protection bollards etc 2TF = InCIUdIng 2 temperature sensors 20m
’ TF2/TF2R

Cancrete heating mats must be fastened by means of

suitable cable binders (however not with lash wires!) e.g. on

the upper armouring of the concrete (observe imbedding depth installed like Info K24E (see Detail Doorheating)

of at least 3-6 cm under the upper edge of floor).

Heating mat

cold ends leadto The site management should expressely be informed about
control b"l" KT the kind of installation of the concrete heating in the door
area, so that they can give corresponding instruction for

later works at the concrete (DRILLING, MILLING, etc.)

Protecting Tube

‘width (however do not install the c
e ey st ver et

ATTENTION

The cold cables have to be led over the expansion joint
via suitable empty pipes

Disclaimer: this document is made with sample pictures from other sites. The references may be not the same of your project.

Rev.02 - 2022.07.22
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Passaggio 10: La stuoia porta va posata ad una profondita di 5-6 cm rispetto il livello del pavimento finito. E pertanto utile appoggiarla sopra la rete elettrosaldata: in questo modo
anche la diffusione del calore sara migliore. La stuoia porta non deve mai essere posata sopra isolamento o barriera a vapore: il calore prodotto durante il funzionamento (circa 90°C)
provocherebbe la fusione del supporto.

Stuoia porta posizionata al
centro della luce libera di
passaggio

Stuoia porta posizionata ad
una distanza di circa 10 cm
dalla soglia in acciaio della
porta scorrevole

(se presente).

Disclaimer: this document is made with sample pictures from other sites. The references may be not the same of your project.
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Passaggio 11: fissare la stuoia alla rete elettrosaldata mediante fascette da elettricista per evitarne lo scivolamento durante il getto del pavimento.

Verificare che le sonde di temperatura non siano a diretto contatto con il cavo caldo. Se necessario canalizzare i cavi freddi fino all’uscita della cella.

Disclaimer: this document is made with sample pictures from other sites. The references may be not the same of your project.
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Collegamenti elettrici.

Rev.02 - 2022.07.22
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caa 0,034 floor heating door heating
freszer door 1
back-up fuse 20A
attention: please check all screws regarding tightness before commissioning!!! -
contact protection and protection measures have to be ensured by the installation!!! -
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Disclaimer: this document is made with sample pictures from other sites. The references may be not the same of your project.
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[1] 1 2 ] 3 4 5 ] & 8 9
& black AIN/PE - 400V BOHz L1
8 black L2
8 black L3
2 2 2 .
Pl -F2a) -F3<} -F4}
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-X1 -X1 -X1 -%1 T A
1 2 E] 4 5 [ 7 ]
failure
|
|
|
|
-E1 -E1 Res -E2 -E2 Res -E3 -E3 Res I -E4 -E4 Res
1ting |
2 1 16 I
floor heating | door heating
freezer I door 1
!
date 1400822 * - abjsct: tran61§r:22 038 EL700-01 = KTSF 3 EBB
drawn soherer B - - 4 - i - +
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Disclaimer: this document is made with sample pictures from other sites. The references may be not the same of your project.
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[1] 1 2 3 4 ] 5 6 8 9
no.| pcs. marking switch gear type remarks supplier
1 2 -F, -F fuse terminal UK-5I - 31 18 01 2 5,0A black 5x20/25mm Phoenix
2 fine fuse 5,04 5x20mm 5,0A
2 1 -F fuse terminal UK-5I - 31 18 01 2 3,15A black 5x20/25mm Phoenix
1 fine fuse 3,15A Sx20mm 3, 15A
3 1 -F fuse terminal UK-SI - 31 18 01 2 6,3A black 5x20/25mm Phoenix
1 fine fuse 6, 3A 5x20mm 6,3A
4 1 -F1A miniature circuit-breaker S 201-B6 - 2CDS 251 001 ROOBS pole 1 6A /B ABB
5 4 -F -F2, -F3, -F4 miniature ¢ircuit-breaker S 201-B 16 - 2CD5 251 001 R1165 pole 1 16A /B ABB
[ 4 -H -H2, -H3, -H4 current transformer STWA 1 with diode red 11mm Ziehl
4 Clip STWA-Clip 104670 Ziehl
7 1 -K1M contactor ESB 24-40 230V 50Hz GHE3 291 102 RO0DOG poles 4 244 230V AC ABB
8 1 -K2M contactor ESB 20-20 230V 50Hz GHE3 211 102 RO0DO6 poles 2 20A 230V AC ABB
9 1 -N1 anti-freeze regulator UFSmini 2 no 1 230V _AC Klopper-Therm
10 1 -X0 ground terminal block UT &-FE 30 44 15 7 green yellow 10mm2 Phoenix
11 [:] =X0, -X1 universal terminal block UT 6 - 30 44 13 1 grey 10mm2 Phoenix
12 5] -X2, -X3 universal terminal block UT 4 - 30 44 10 2 grey Bmm2 Phognix
heating mats for frost protection heating mats for door openning (concrete) approx. 1,00m wide
power voltage resistance | current colours of connecting conduits |heating circuid power voltage rasistance | current colours of connecting conduits |heating circuit
wattage Vvolt ohm Ampeare normal heating Feserve heating |fine fuse wattage v l-‘ . Amper normal heating reserve heating |fine fuse
Ampere tiag olt Ohm mpars Ampere
230 230 230 1,0 blue 1,8 185 230 271 0,85 blue 1,8
255 230 207 1,1 blue 1,6 345 230 154 1,5 blue 3,18
275 230 182 1,2 blue 1,6 440 230 120 1,9 blue 3,15
520 230 102 2,25 blue 3,156 550 230 96 2,4 blue 3,15
695 230 76 3,0 blue 5,0 585 400 273 1,45 3,15
820 230 57 4,0 blue 5,0 :1:3=3 230 3] 2,9 5,0
1205 400 123 3,0 5,0 710 230 T4 3,1 blue 5,0
1600 400 100 4,0 8,3 750 230 70 3,3 blue 5,0
1630 400 a8 4,1 6.3 77O 230 68 3.4 blue 5.0
1670 400 96 4,2 6,3 850 230 G4 3,6 blue 5,0
1710 400 93 4,3 6,3 1007 230 52 4,4 blue 6,3
2090 400 77 5,3 10,0 1010 230 52 4,4 blue 6,3
2430 400 66 8,1 black 10,0 1130 230 47 4,8 blue 8,3
1330 230 40 5,75 blue 6,3
1400 230 a8 6,08 blue bl 10,0
1785 400 a0 4,47 black black 8,3
2260 400 71 5,65 black black i 10,0
the heating c¢ircuit fine-fuse have to be put into the fuse terminal after the connection of the
heating mat, whereby in any case the mentioned arrangement has to be considered !
only connect the reserve heating circuit, if marked the wiring scheme -E../I and -E../II.
temperatursensor: resistance measurement only with small voltage resp. ohmmeter.
10°C = 36530hm 5°C = 45210hm 0°*C = 56320hm -5°C = 70660hm -10°C = B89330hm
date 14,00 22 - abject: drawing no. = KTSF 3 EBB
02-22-0384-EL700-01 I—
P R g KL@PPER DOLCE DELATO VT0033 —
rev | change Gte | rame [OI S350 THERM 02-22-0384 101396 trom3  shoet

Disclaimer: this document is made with sample pictures from other sites. The references may be not the same of your project.

28

Rev.02 - 2022.07.22



E Tutte le stuoie sono costituite da un circuito di esercizio (normal heating) e da un circuito di
= riserva (reserve heating). Le sonde di temperatura sono sempre due per ciascuna cella, anche
in questo caso uno é di esercizio e uno di riserva.

Alla morsettiera vanno collegati solo i cavi dei circuiti di esercizio (normal heating) mentre i cavi
di riserva (reserve heating) restano scollegati (verranno collegati solo in caso di malfunziona-
mento di uno dei circuiti di esercizio).

Una verifica circa i colori dei cavi dei due diversi circuiti
e possibile farla anche consultando la tabella nell’ultima
pagine dello schema elettrico.

Procedere pertanto individuando tutti i cavi di alimenta- |
zione precedentemente contrassegnati con l'indicazione
di circuito di esercizio e collegarli alle morsettiere secon- K.
do indicazioni dello schema elettrico.
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Passaggio 12: Accensione, verifica dei parametri del controller e messa in funzione della stuoia.

Una volta completati i collegamenti, alimentare il quadro e verificare i parametri di funziona-
mento del controller (generalmente gia impostati correttamente da fabbrica) seguendo le istru-
zioni fornite a corredo.
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